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Container shelter/ Containerüberdachung / Abris sur containers 

Kroftman CT-S-606 & 612 Side Wall 
 

 
Assembly manual 
Montageanleitung 

Manuel de montage 

   



Legend - Legende - Légende 
 

   

 See next page Siehe nächste Seite Voir page suivante 

01 Part number Teilenummer Numéro de pièce 

 Detail number Detailnummer Numéro de détail 

!!! pay attention besondere Aufmerksamkeit Faites attention 

#1 Step number Schrittnummer Numéro d’étape 

 Dimensions in 
millimeters 

Abmessungen in Millimeter Dimensions en millimètres 

1 Chapter number Kapitelnummer Numéro dechapitre 

1a/1a-1 Sub chapter numbers Unterkapitelnummern Numéros de sous-chapitres 

 Green colored parts are 
parts to add 

Grün gefärbte Teile sind 
Teile zum Hinzufügen 

Les parties colorées en vert 
sont les parties à ajouter 

 



Tools / Werkzeuge / Outils 
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Parts identification for roof frame and base rails 
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Parts identification for the side wall frame (6m or 12m) 
Teilekennzeichnung für den Seitenwandrahmen (6m oder 12m) 
Identification des pièces pour le cadre de la paroi latérale (6m ou 12m) 
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Parts identification for end wall frame 
Teilekennzeichnung für Stirnwandrahmen 
Identification des pièces pour le cadre de la paroi d'extrémité 
 
The end wall is optional 
Stirnwanden sind optional 
La paroi déxtrémité est optional 
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Parts identification for roof cover 
Teilekennzeichnung für die Dachabdeckung 
Identification des pièces pour la couverture du toit 
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Parts identification for side wall cover 
Teilekennzeichnung für die Seitenwandabdeckung 
Identification des pièces pour le couvercle de la paroi latérale 
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Parts identification for end wall cover 
Teilekennzeichnung für Stirnwandabdeckung 
Identification des pièces pour le couvercle de la paroi d'extrémité 
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1. Installation of the base rails on the container 
Montage der Bodenschienen auf dem Container 
Installation des rails de base sur le conteneur 
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2. Installation of the tunnel 
Einbau des Tunnels 
Installation du tunnel 
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3. Installation of the end wall frame 
Einbau des Stirnwandrahmens 
 Installation du cadre de la paroi d'extrémité 
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4. Installation of the roof cover 
       Einbau der Dachabdeckung 
       Installation de la couverture du toit 
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5. Installation of the side cover 
Montage der Seitenabdeckung 
Installation du couvercle latéral 
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6. Installation of the end wall cover 
Montage der Stirnwandabdeckung 
Installation du couvercle de la paroi d'extrémité 
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CT-S+ 6m CT-S+ 12m CT-S+ 18m CT-S+ 24m 

 

   

1 CT-S 6m frame package 
1 CT-S+ 6m package  
1 CT-S 6m roof cover 
1 CT-S+ cover 
 

1 CT-S 12m frame package 
1 CT-S+ 12m package  
2 CT-S 6m roof covers 
2 CT-S+ covers 
 

1 CT-S 12m frame package 
1 CT-S 6m frame package 
1 CT-S+ 12m package  
1 CT-S+ 6m package  
3 CT-S 6m roof covers 
3 CT-S+ covers  

2 CT-S 12m frame package 
2 CT-S+ 12m package  
4 CT-S 6m roof covers 
4 CT-S+ covers 

Optional for all types: 

1 or 2 End wall Frames  
1 or 2 End wall Covers with roll up system 

 

 

 

 

 



CT-S+ 6m CT-S+ 12m CT-S+ 18m CT-S+ 24m 

 

   

1 CT-S 6m Rahmen-Paket 
1 CT-S+ 6m-Paket  
1 CT-S 6m 
Dachabdeckung 
1 CT-S+ Abdeckung 

1 CT-S 12m Rahmen-Paket 
1 CT-S+ 12m Paket  
2 CT-S 6m Dachabdeckungen 
2 CT-S+ Abdeckungen 

1 CT-S 12m Rahmen-Paket 
1 CT-S 6m-Rahmen-Paket 
1 CT-S+ 12m Paket  
1 CT-S+ 6m Paket 
3 CT-S 6m Dachabdeckungen 
3 CT-S+ Abdeckungen 

2 CT-S 12m Rahmenpaket 
2 CT-S+ 12m Paket  
4 CT-S 6m Dachabdeckungen 
4 CT-S+ Abdeckungen 

Optional für alle Typen: 
 
1 oder 2 Stirnwandzargen  
1 oder 2 Endwandabdeckungen mit Aufrollsystem 
 

 

 

 

 

 



 

CT-S+ 6m CT-S+ 12m CT-S+ 18m CT-S+ 24m 

 

   

1 CT-S 6m paquet de 
cadre 
1 CT-S+ 6m package  
1 CT-S 6m couverture de 
toit 
1 CT-S+ couverture 

1 CT-S 12m paquet de cadre 
1 CT-S+ 12m paquet  
2 CT-S 6m couvertures de toit 
2 CT-S+ Couvertures 

1 CT-S 12m paquet de cadre 
1 CT-S 6m paquet de cadre 
1 CT-S+ 12m paquet 
1 CT-S+ 6m paquet 
3 CT-S 6m couvertures de toit 
3 CT-S+ Couvertures  

2 CT-S 12m paquet de cadre 
2 CT-S+ 12m paquet 
4 CT-S 6m couvertures de toit 
4 CT-S+ couvertures 

En option pour tous les types : 
 
1 ou 2 cadres pour les murs d'extrémité  
1 ou 2 couvertures de parois d'extrémité avec système d'enroulement 



  
 

 
 

Parts identification for roof frame and base rails 
Teilekennzeichnung für Dachrahmen und Grundträger 

Identification des pièces pour le cadre de toit et les rails de basel 
 

 





  
 

 
 

Parts identification for the side wall frame (6m or 12m) 
Teilekennzeichnung für den Seitenwandrahmen (6m oder 12m) 

Identification des pièces pour le cadre de la paroi latérale (6m ou 12m) 
 





  
 

 
 

Parts identification for end wall frame 
Teilekennzeichnung für Stirnwandrahmen 

Identification des pièces pour le cadre de la paroi d'extrémité 
 

 





Parts identification for roof cover 
Teilekennzeichnung für die Dachabdeckung 

Identification des pièces pour la couverture du toit 
 

 





  
 

 
 

Parts identification for side wall cover 
Teilekennzeichnung für die Seitenwandabdeckung 

Identification des pièces pour le couvercle de la paroi latérale 
 

 





  
 

 
 

Parts identification for end wall cover 
Teilekennzeichnung für Stirnwandabdeckung 

Identification des pièces pour le couvercle de la paroi d'extrémité 
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Installation of the base rails on the container 
Montage der Bodenschienen auf dem Container 
Installation des rails de base sur le conteneur 

 
 

 

13mm & 17mm 
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